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Geldi vakit-bayraa kaldir,
Dalgalatsin liizgdr onu.
Kavallari keskin ¢aldir,
Duuér Halkin aydin giinii!

Insana lé@édzim Vatan
Halkina kalsin damar,
Kaninda dedd sesi
Uzaktan evi geksin.
Bucak'ta dannar agik —
Sanni olsun kardaslik.

Zaman kanatlari déner
Kiyip kara bulutlari.
Yasamaya kuvet verer
Ana topraan ¢ésmeleri.

Insana léédzim Vatan
Halkina kalsin damar,
Kaninda dedd sesi
Uzaktan evd ceksin.
Bucak'ta dannar agik —
Sanni olsun kardaslik.

Toplumlarin duygu ve dislincelerinin ifade edildigi, gicinin ve bagmsizhiginin simgesi olan
unsurlardan biri de milli marslaridir. Gagauzlar, kendilerini en uygun bigimde yatsitacagini disinmis
olmahlar ki Milli Gimna’larini Todur Zanet’e emanet etmisler. 22 Temmuz 1990 glini kabul edilen bu
marsin sozleri yukarida. 32 yasinda yazmis Zanet bu marsin sézlerini.

1958 yilinda Kiraz (Haziran) ayinin on dérdiinde Kongaz kéyiinde dogan Todur Zanet, ilk piyesini 1977
yilinda, heniiz 19 yasinda iken yazmis. 1976-81 yillari arasinda Kisinev Politeknik Enstitiistinde, 1985-
87 vyillari arasinda da Marksizma-Leninizma Universitesinde égrenim gérmis ve 1986-1990 vyillari
arasinda Bucaan Dalgasinda radyo ve televizyon programlari hazirlamis. Kismen eszamanl olarak
1988-94 yillari arasinda, kisa bir siire ara verdikten sonra da 1999 yilindan glinimiize kadar Ana S6zii
gazetesinde bas redaktor olarak goérev yapmis ve halen Ana S6zi’'nin hem bas redaktdri hem
muhabiri hem de yazari olarak ¢alismakta. Ayni zamanda Kirlangi¢ dergisini de yayimlamakta.
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Ana S6zii, Gagauzlarin kendi dillerinde yayimlanan ilk gazete. 1988 vyilindan beri araliksiz
yayimlaniyor. Bir ara tiraji diigse de su gunlerde yeniden yikselise gegmis. Basili stiriim{iniin yani sira
www.anasozu.com adresinden elektronik siriimiine de erismek mimkin. Haberlere anlik ve
gincelligini yitirmeden ulasilabiliyor. Ana S6zi, bir taraftan halki siyasi, ekonomik, glincel konularda
haberdar ederken diger taraftan da Gagauzlarin kendi dilleri ile Urettikleri masal, mani, atasozi,
deyim vb. unsurlara yer verilerek Gagauzcanin korunmasi ve belgelenmesine hizmet etmekte. Zanet,
gazetenin dil politikasini bir bildirisinde “A¢an basladim ‘Ana S6zU’ gazetasinda islemaa karar aldim:
Sistemadan geldn rus laflarini atmaa, onnarin erina dilimiza, gagauz laflarini bulup, geeri erlestirmaa.
‘Ana Soz(’ gazetasin ilk sayilarinda rus laflarinin erind ‘predsedatel, natiya, strana’, yazdim eski

2 n

laflarimizi ‘baskan’, ‘millet’, ‘memleket’.” biciminde agikliyor.

Gazetenin misyonu ile 6zdes adinin da bir Oyklsu var, aslinda. Gagauz adi ve Gagauz kimligi
tartismalarini barindiran 6ykiyl Zanet soyle anlatiyor:

Ana SOzU gazetasinin ilk nomerimi 1988-ci yilin Harman ayin (avgust) 14-dad ¢ikti. Cikaceydik
birka¢ ay taa ileri bekim, ama gagauzlarda birlik olmadii igin ¢gtkamadik. Acan Moskva gazetanin
¢tkmasi igin biza izin verdiydi (ozamannar bu islar sade onnarin izininndn olardi) orada yaziliydi,
ani agmaa ‘Sovetskaya Moldaviya’ gazetanina ek olan gagauz dilinda gazeta, adi ‘Gagauz S6zu’
olsun. Biz annasamadik nica yazmaa ‘gagauz’ mu, osa ‘gagouz’ mu.

Rus kulturasina buiik yakinnik duyan akademiyada galisannar ‘gagauz’ yazisina ¢ekardilar. Halka
hem tiirk diinnesind taa yakin olan gagauz yazicilari ‘gagouz’ yazisindan tutardilar. Bu Uzerd
kaybettik iki ay. Ondan sora karar aldik gazetanin adi ‘Ana S6zii’ olsun’

! http://www.anasozu.com/bilim/?razdel=3&id=17

2 http://www.anasozu.com/bilim/?razdel=3&id=17
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Gazeteci kimligi yani sira Gagauzlarin 6nde gelen sair ve yazarlarindan biri olarak 1986 yilindan
itibaren cesitli Glkelerin Yazarlar Birligi'ne liye kabul edilen Todur Zanet, 1992 yilindan beri de Turk
Dinyasi Yazarlar Birligi’nin aktif bir Gyesi. Tlirkiye Tlrkgesine de gevrilen Aaghk Kurbannari (1998) ile
Biitilii Maaza (2004) adh piyesleri Mihail Cakir adindaki Gagauz Milli Tiyatrosunda sahnelendi. Bécecik
adh ¢cocuk kitabi, Moldova Egitim ve Bilim Bakanligi tarafindan okul kitabi olarak kabul edildi.

Zamaneersin, Evim! (1989, 1990), Karimcalhk (1989), Bécecik (1991), Akardi Batiya Giines (1993),
Gicirdeer Kafamin Carklari (1993), Akar Yildiz (1998), Dramaturgiya (2006), Ana Dilim (2010) adl
kitaplarinda yer alan ¢ok sayida siiri bestelenerek Gagauz halk mizigine 6rnek kabul edilmistir: Sen
Oyneer Gagauzlar, Yasar, Halkim! , Vatan, Koy Adimi..., Sdn Cadir, Gézal Cadir, Sana Sevdam,
Saurgun, Zamaneersin, Evim! bunlardan birkaci.

Mihail Cakir'in yirminci yizyil baslarinda attigi Gagauzluk bilinglenmesinin tohumlari gliniimizde kimi
aydinlar tarafindan koklendiriimeye hatta yesertilmeye c¢alisiimaktadir. Bu aydinlarin  6nde
gelenlerinden biri olan Zanet, dilinin ve kiltirinin yarattigi zenginlikleri belgelemek igin de ¢ok
onemli adimlar atti. Gagauzluk: Kultura, Ruh, Adetldr adli kitabini hazirlarken derledigi malzeme
karsisinda kendisi de ¢ok sasirmisti. Oyle ki duygularini séyle ifade etmistir:

Bu kiyadi hazirlarkana kendim da sastim bizim folklor hem kultura zenginniimiza, bizim
istoriyamizin derin koklerina, sirali dilimiza hem dinnaa uurunda Gisekliimiza. Bu kiyattan sora
artik kendimin da kultura hem dil uurundan taa da zengin hazinesi kuruldu (Gazeta «BecTu
Faraysun», Komrat, 14.06.2013).
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: 7 Mihai Cimpoy'un Sunus yazisinda “Gagavuz Ansiklopedisi”
Todur Zanet ' olarak nitelendirdigi kitap, 554 sayfa. Halk Yaratmalari’ni

: : icerdigi belirtilen eserde, gercekten de bir toplumun
GAGAUZIUK: = ~ = " . -
KULTURA, RUH, ADETLAR - r"l Uretebilecegi her tirli dil malzemesine yer verilmis. Masallar,

it ' destanlar, fikralar, tirktler, maniler, dualar, beddualar, adet ve
| gelenekler, bayramlar, bilmeceler, halk miizigi ve oyunlari, kdy
adlari, kadim zanaatlar, mutfak kdltirleri, giftcilik ve hayvancilik
terimleri, hatta bocek ve bitlere, cicek ve otlara varincaya kadar
eko sistemle ilgili bilgiler bu kitaba konu olmus. Halk hekimligi
ile ilgili bilgilerin yani sira, riya yorumlari da unutulmamis.
Sonlara dogru sinirli da olsa bir sozliik eklemis yazar, Gagauzca
metinlerin daha iyi anlasilabilmesi icin. Aslinda Zanet, Gagauzca
sozclikleri de bir taraftan derlemeye devam ediyor. Yasl
Gagauzlardan duydugu her yeni s6zcigi dikkatle kaydediyor ve

onlari glinii gelince yayimlamayi planliyor.

Gagauzluk: Kultura, Ruh, Adetlar kitabi, Zanet’in yalnizca Gagauz Yeri’'ndeki derlemelerinden ibaret
degil. Ukrayna, Bulgaristan, Yunanistan ve Romanya’da yasayan Gagauzlar (zerine yapilmis
calismalardaki malzemelere de vyer verilmis. Cok kapsamli bir kaynakcadan yararlaniimis ve
malzemenin alindigl calismalar da 6zenle gosterilmis. Gagauz kdltlr tarihinde énemli bir yeri olan
Manov’'un derlemeleri, ayri baslk altinda toplanmis. Yazar, ¢alismasinin bu denli nitelikli ve etkili
olmasinda derlemeleri yaparken kendisine c¢ok yardimci olan Gagauzlarin katkilarinin  buyuk
oldugunun farkinda. Kitabinda bu kisileri 6zellikle belirtiyor. Tabii, bunlarin arasinda anne ve
babasinin yardimlarini 6zellikle anmadan edemiyor.

Zanet'in sozclklere karsi Ozel ilgisi biraz
da annesinin kullandigl ari Gagauzcaya
bagl olarak gelismis. Aslinda annesinin,
diger calismalarina da kaynakhk ettigini
gozlemliyoruz. Gagauzluk ve Gagauzlar
belgesel filmi, Zanet'in senarist ve rejisor
olarak da basarili oldugunun 6nemli bir
gostergesi. Tarihlerinden dramatik
kesitlerin de sik¢ca vurgulandigi belgesel
Gagauz gerceginin diinyaya
tanitilmasinda etkili bir dile sahip. Filmin
bu denli etkili olmasindaki unsurlarin
temelinde Zanet'in o zorlu ve acikh aghk
yillarini bizzat annesine anlattirmis olmasi

“..Ta:f_l da yatiyor BELKi.?

Todur Z t’in objektifind i. . .
oaurcanetiin objektifinden annesi Todur Zanet’in hayatinda annesi disinda

U¢ kadin daha var. Bunlar esi ve iki kizi. Bliylk kizi Anna, babasindan sonra Gagauzluk bayragini

® Filme http://www.youtube.com/watch?v=9k-WAXIcPsk linlinden ulasilabilir.
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tasimaya aday goriinliyor. Hatta simdiden bayragl dinyanin zirvesine tasimis bile. 4100 metrelik
Elbruz Dagi'nda 2010 yilindan beri Gék Bayrak dalgalaniyor. Grup olarak ¢ikmislar yola ancak herkes
zirveye ulasamamis. Hatta Anna da zaman zaman Umitsizlige kapilmis ancak “Biilin bakisi geeri atarak
bir slipesizi var nicd soleyim: ‘Bayrak hem Ana S6zi’ yanimda olmaydi tepeya etisameyceydim!”
biciminde ifade ettigi bir azimle amacina ulasmis.

Todur Zanet, Gagauzluk bilincini yalnizca kendi
cocuklarinda olusturmaya ve gelistirmeye c¢alismamis,
blitin Gagauz c¢ocuklara yonelik ayni hedef igin
cabalamis. Okul ders kitaplari arasinda yer alan Bécecik
kitabi ile Kirlangic dergisinin, cocuklarin milli benlik
kazanmasinda 6nemli bir yeri var. Zanet'in cabalar
yalnizca yayinlarla sinirli degil, o ¢ocuklara ve genclere
ulasmanin en etkili yolunun onlarla bizzat ilgilenmek
olduguna inanmis ve her firsatta biraraya gelmenin bir
yolunu bulmus. Kimi zaman bir 6gretmen gibi derslerine
girerek, kimi zaman sokakta onlarla oynayarak, kimi
zaman vyarismalara katilmalari icin onlari destekleyip

yureklendirerek girmis dlinyalarina. Gaguz Yeri’'nde

Anna Zanet

o . Todur Zanet’i tanimayan, adini bilmeyen yok. Bunlarin
(Ana SOzl gazetesinden)
icine c¢ocuklar da dahil. Kendileri i¢in yaptiklarinin

farkinda olarak Zanet’e biyik bir saygi ve sevgi gosteriyorlar.

Dillerinin ve kdltlrlerinin yok olmaya dogru gittigini acikca kabul etmese de Zanet, cesitli ve blylk
sikintilarin var oldugunu da yatsimiyor. Cocuklara ve genclere bu denli yonelmis olmasinin temelinde
de bu sikintilarin yarattigi endise yatiyor, belki de. Ozellikle cocuklarin gittikge uzaklastigi bir dilin ve
kiltdrin 6mriiniin uzun olmayacaginin o da farkinda. “Sevsinnar, korusunnar hem ilerletsinnar gozal
gagauzcamizi. Ana dilimizlan biz insaniz, onsuz corlan gibi bir otuz: bilmam nereyi tukurlanacez hem
aalemin atesinda yancez.” sozlerini bu nedenle soyliyor ¢ocuklara. Ayrica, Ana S6zii’'nde siklikla,
genclerin yazilarina yer veriyor. Tabii, yazilarin dilinin Gagauzca olmasi kosuluyla.
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Todur Zanet’in objektifinden Gagauz gengler okul ortaminda.

Todur Zanet, Kongaz koyilnde dogmus. Kongazl oldugunu her firsatta vurguluyor. Avrupa’nin en
blylik kéyl olarak kabul edilen Kongaz, 18.000 civarinda niifusa sahip. Koy olarak kabul ediliyor
ancak bir kasabanin biyulkliglinde ve Zanet’e gore de kasaba olma zamani gelmis.
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KONGAZ

Taser zengin berekettdn
Senin genis meralarin.
Oter usak seslerindén
Uz saz gibi sokaklarin.

Evelden ¢ok varmis kaz
Dolaylarinda, Kongaz.
Onustan uzak dedédm
Adini bulmus birddn.

Sindi sén éld biiidiin,
Diinneyin bir biiiik kiiliyi
Ani var ki umudum —
Kasaba olasin biidin.

Zanet’in annesi ve bazi akrabalari bu kdyde yasiyorlar. Gagauz Yeri’'nin diger koyleri gibi, daha ¢ok
GzUm ve misir yetistirilen bu kéyde pazar ginleri bilyiik bir pazar kuruluyor. Bu pazar, ayni zamanda
bitiin kdylulerin bir bulusma noktasi olmus. Urettikleri kiimes hayvanlari, sebze, meyve, el isi Giriinleri

ile kimi ithal mallari satiyorlar.

Zanet’in objektifinden misir hasadi.
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Zanet’in objektifinden {iziim toplayan Gagauzlar.

Todur Zanet, Gagauz milli uyanisinin tartismasiz énderi Mihail Cakir’dan ¢ok etkilenmis ve onun agtigi
yolda ilerlemekte kararli aydinlarin arasinda ¢ok yonla ilgi alanlariyla dikkat c¢ekiyor. Farkli
soylesilerde sair, yazar, gazeteci, senarist, ydonetmen, arastirmaci, halk bilimci ve terciiman olarak
tanimlaniyor. Bu alanlarin hepsinde de aktif ve ¢alismalarini halen basariyla siirdiiriiyor. Ornegin son
ceviri kitabi diinyaca tGnlii Romen sair Mihai Eminescu’nun yine diinyaca tnlii LUCEAFARUL adli 98
kitalik siirini Gagauzcaya kazandirdi. Su ana kadar Almanca, Fransizca, ingilizce, Tiirkge, Rusca, Sirpca,
Cince, ispanyolca, Portekizce ve Ukraynacaya gevrilen kitabin Gagauzca adi SABAA YILDIZI (LUGCAFAR).
2013 yilinda yayimlanan kitaplarindan biri de Zanet’in daha 6nceden yazmis oldugu ve bir kismi farkh
dillere de gevrilmis olan siirlerinin toplandigi Koorlasmis Ates.

Zanet, farkli dillerde yayimlanmis kitaplari Gagauzcaya kazandirirken, kendisinin eserleri de ingilizce,
Bulgarca, Rumence, Rusca, Ukraynca ve cesitli Tlrk dillerine gevrilerek yayimlaniyor. Bunlardan son
ikisi, Turkiye Tirkcesine cevrilen Ac¢lik Kurbanlari adl tiyatro eseri ile Ramiz Asker tarafindan
Azerbaycan Tirkgesine kazandirilan Ana Dilim siir kitabu.

Bilimsel toplantilara diizenleyici ve konusmaci olarak da sikhkla katiliyor, Todur Zanet. 2013 yilinda
KIBATEK 32. Uluslararasi Edebiyat Toplantisi ile Uluslararasi Tehlikedeki Diller ve Medya Calistayi
(Kertaa gelen halklararasi diller hem medyanin galismasi) diizenleyicileri arasinda yer aldi. Ayni yil
Atatiirk Arastirma Merkezi ve Osman Gazi Universitesi isbirligi ile Eskisehir'de diizenlenen
Kurulusundan 90. Yilina Tiirkiye Cumhuriyeti Uluslararasi Sempozyum’nda (22-26 Ekim 2013) Gagauz
Tiirklerin Tarihinde Mustafa Kemal Atatiirk konulu bir bildiri sundu.*

Bildirinin tam metnine http://anasozu.com/wp-content/uploads/2013/12/ana_sozu_n590_31_10_2013.pdf
linkinden ulasilabilir.
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Surasi bir gercek ki, Todur Zanet bitin bu calismalari herhangi bir karsilik beklemeden yapiyor.
Ancak, bu calismalar zaman zaman Gagauzlarin siire giden takdirlerinden baska édilleri de getiriyor
beraberinde. Onceki vyillari bir tarafa birakirsak sirf 2013 yilinda iki ayri uluslararasi 6édiille
onurlandiriliyor, Zanet. Bunlardan biri, KIBATEK Uluslararasi Edebiyat Odiilii. Zanet bu 6dill, bas
redaktérii oldugu Ana Sozii gazetesine verilen KIBATEK Uluslararasi Ana Diline Hizmet Odiilii ile
birlikte ald. ikincisi ise, 18. Uluslararasi Siileyman Brina Balkanlar Tiirk Kiiltiirii Hizmet Odiilii. Bu
odul, Kosova Tirklerinin unutulmaz lideri Sldleyman Brina’nin hatirasini yasatmak Uzere, Tirk
kiltdrine hizmette kendi toplumlarina 6rnek olan aydinlara veriliyor.

Todur Zanet, omrinii Gagauzluk ve Gagauzlara adamis biri olarak, kapsami ve sinirlari belli bir
yazidan ziyade her eseri lzerinde ayri ¢alisiimasi gereken ¢ok yonli bir aydin. Var olma ve giiclii
kiltlrler arasinda kendi degerleri ile ayakta kalma miicadelesi veren bir toplumun tasiyabileceginin
otesinde bir yiik altinda elinden geleni en iyi bicimde yapmaya c¢alisan bir birey olarak Zanet, hem
yazili basin hem de edebi dilin imkanlarini bu yolda seferber etmis. Ana Sézii gazetesinde Gagauz
degerlerini gorsellerle zenginlestirerek paylasirken, siirlerinde bu degerleri gorsellige ihtiyag
duyulmayacak derecede etkin betimliyor.

Bendd var bir Vatan,
Anamnan bobam,
Bir milletim,

Hem evim,

Pek paali bir erim!

dizeleri ile Gagauz Yeri’'nin Gagauzlar icin ne ifade ettigini ortaya koyan Zanet, bir baska siirinde de bu
topraklarin tarihteki yerini unutulmayacak bigimde vurguluyor:

Ne zenginsin, Bucaam,
Evelki memleket.
Alaca su topraan,
Kuraktan bereket.

Bir payin - esillik,
Obiirtisa - ¢olluk.
Sansin yok hig dirilik?
Sansin diil o soluk?

Zordu pek Halkima
Kaldirma kirlari,
Kitlikta sulama
Omiirsiiz tenini.

Diz ¢6kiip hep sayma
Sirtinda kag ¢atlak,
Yaslarinnan biilitmdd
Terekd hem basak...
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Gagauzcaya hizmeti yalnizca eserleri ile sinirlh degil, Todur Zanet’in. Konusmayi ve konusmalarini
deyim, atasozu, fikra benzeri dil Grinleri ile siislemeyi seviyor. Hossohbet ve ¢ok renkli bir kisiligi var.
Zaten renklilik, Gagauz olmakla 6zdes gibi. Asagidaki fotograflar, Zanet’in objektifinden ve bu renkli
diinyanin birer belgesi.

©Todur Zanet
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Bu renkli diinyanin hi¢ solmamasi icin su ana kadar verdigi miicadeleyi bundan sonra da artirarak
sirdiirecegine emin oldugum degerli Gagauz aydini Todur Zanet’e, Tirk dili ve kiltiird icin bitin
yaptiklari ve yapacaklari icin siikranlarimi sunar, hayat boyu saglikli ve basarili olmasini dilerim. Nice

55 yaslara...

©TodurZanet

Yayima Hazirlayan: Edanur Saglam
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Yayima Hazirlayan: Edanur Saglam
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